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OBRAZAC 16.

Stetajnom upravitelju: Andrej Gregus, OIB: 36632183761
adresa: Vukovarska 22, Dubrovnik
Poslovni broj spisa: St-614/2024

1. PRIJAVA TRAZBINE U STECAJNOM POSTUPKU
PODACI O VJEROVNIKU:

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime/tvrtka ili naziv: GRENKE Hrvatska d.o.o.
OIB: 44115087893

Adresa/sjediste: Avenija Veéeslava Holjevca 40, Zagreb
IBAN: HR6524840081135083964

Elektronicka posta: service@grenke.hr

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime/tvrtka ili naziv: ZADRUGA KOSIR u ste¢aju
OIB: 02512904500

Adresa/sjediste: D. Simunoviéa 7, Split

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):
- Ugovor o najmu br.: 232-001497, od dana 30. kolovoza 2022. godine s Potvrdom o
preuzimanju, od dana 9. rujna 2022. godine;
- Raskid ugovora o najmu br.: 232-001497, od dana 10. listopada 2024. godine

Iznos trazbine:

- glavnica: 103.431,30 EUR
- zakonska zatezna kamata: 5.444,49 EUR

UKUPNO: 108.875,79 EUR

Dokaz o postojanju svake pojedine traZbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga):
- Izvod otvorenih stavki, od dana 20. oZujka 2025. godine.

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravon@NE za iznos 1.600.000,00 kn / 212.356,49 EUR
Naziv ovrine isprave: ZaduZnica posl, bf.: OV-2270/2022, od dana 3. oZujka 2022. godine,

koju je potvrdio javni biljeZnik Ante Zloki¢

II. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava
Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo (predmet razlu¢nog prava)

Iznos trazbine osigurane razluénim pravom (kn)
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Ako razlutni vjerovnik koji je i osobni vjerovnik duznika pruavljme i trazbinu kao ste€ajni
vjerovnika duzan je

naznatiti dio imovine steajnoga dunika na koji se odnosi njegovo razlu¢no pravo i iznos do
kojega njegova

trazbina predvidivo neée biti namirena tim razlu¢nim pravom.

111. OBAVIJEST O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava:
- Ugovor o najmu br.: 232-001497 s Potvrdom o preuzimanju;
- Ratun-Dostavnica br.: 20220158, od dana 9. rujna 2022. godine s ovjerenim
prijevodom na hrvatski jezik;

Predmet izlu¢nog prava:

Brojugovora Opnspredmeta o e del AT Gkl Serijskibroj !
- 232-1497 ~ Hackmaschine BBT 400 (stro; 2a usntnjavanje) : MH2022BBTFGO001:

Mijesto i datum
Zagreb, 29. travnja 2024.
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GRENKE Hrvatska d.0.0.

Av, Veteslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pilkt

Sudski registar Trgovalkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Klasi¢ni najam - Ugovor o najmu

GRENKE

Br. ugovora o najmu 232-00149 7zouao1

Najmoprimac nazivivrka (to&na adresa) Trgovacldobavljad
g ZADRUGA KOSIR BENTELE Blomasse Technologie GmbH
©
§ D. Simunovita 7 Sittersdorf 69
S 21000 SPLIT 9133 Sittersdorf
5 ATU 65121600
3
g Direktor najmoprimca Ime | prezime datum roden|a direktora najmoprimca Upls u sudski registar:
o |Domagoj Bekavac 13.7.1965. da [(X] MBS 060234479 ne []
Telefon Faks E-Mail PDV Id. broj: HR02512904500
0977795455 bz kosir@gmail.com oIB: 02512904500
Svrh S Predmet koristit! ¢e
u-gcvlagl:wmi:nr:ashhu d,lelahor;:,g]aom .: bavin:: g: 12007 I
Predmet najma Proizvodad Koli¢ina | Br. ureGaja Ukoliko nije tvomicki
novo: god. profzvednje
Hackmaschine BBT 400 (stroj za uslitnjavanje) 1 HU 202 WS TT6000ALG | 2022

UGOVOR O NAJMU

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: 60 - Mjesecni neto iznos najamnine* 25948,51 HRK.
uvecan za vaZedi zakonski PDV 6
(Z. 6 st. 3 opdih uvjeta najma), trenutno 487,13 HRK.

Najamnina se placa unaprijed | to prvoga svakoga kvartala.
Naplaéuje se u postupku izravnog tereéenja (&l. 6 st. 1 Opéih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi HRK 600,00 uveéa-
na za zakonski PDV.

Mjesecni bruto iznos
najamnine 3243564 HRK.

Za preuzimanje predmeta najma opunomoéujem/o gosp./gdu:

Trajanje najma/produljenje: Osnovno trajanje najma zapoginje s prvim
canom kalendarskog kvartala koji slijed! iza primopredale predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovoren mjeseéni nagin
placanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
csnovnog trajanja najma duZan je za medurazdoblje platiti naknadu za
koritenje u iznosu od 1/30 mjese&ne najamnine po danu. |2a to razdoblje,
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produzuje za
Sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. €l. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).
Opéi uvjeti najma: Najmoprimca se izridito upuéuje na priloZzene Opée
uvjete najma (OUN) (&l. se odnose na Opée uvjete najma).
Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimca najmodavac Je
nagelno spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunosti i pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim. Usp & 2
optin uvjeta o najmu vezano uz uvjete | postupak zamjene,
Rizik unistenja i oSte¢enja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema &l.
12 re%. 1 najmoprimac snosi rizik od sluéajne propasti Il slugajnog
ostecenja predmeta najma. Za prijenos rizika od slu¢ajne propasti il
smanjenja vrijednosti, slu€ajnog oStetenja ili krade predmeta najma
sukladno ¢&l. 12, €l. 14 najmodavac oslobada najmoprimca od troskova |
potrafivanja s time u vezi. Rizik €e snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuéena u mjese&ne najamnine.
Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac | to na naéin da sa
zakljuéenjem ugovora o ngjmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp, €I, 8 st. 2,4),
Vezano uz odgovornost najmodavca usp, €I, 8 st, 7,

% Vezano uz prava Institucije za refinanciranje usp, &, 20,

1E: Elektroniékl potpis ima jednak pravnl u€inak kao | vlastoru&ni potpls, sukladno

2 vazedim zakonskim propisima.

za najm

£ (¢l 8 st. 3).

Ja/mi podnosim/o zahtje\) za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se stavljaju odredbe u svezi naknada za lzdavanje raduna u
papirnatom obliku te naknada u svezi pladanja putem izravnog terecenja.
-Ug mjeseéno placanje najamnina; - Naknada za koristenje 0,00 HRK;

- Jednokratna naknada za obradu: 3851,83 HRK
Ne postoje drugi sporazumi. Izmjene i dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac I najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najma-
primac sklopi s dobavljacem ijli treéom osobom, ukoliko se tiéu nadina
koridtenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca.

Suglasnost za izravno tere¢enje: Najmoprimac ovlad¢uje najmodavca da
naplacuje dospjele iznose putem izravnog tere¢enja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno tereéenje najmodavac ima-pravo
prenileti nalog za tereéenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radnl dan prije dospijeéa naloga za terecenje (najranije) - ili
suprotno tome sljedecéoj banci:

IBAN: . SWIFT BIC 3
Ukoliko najmoprimac odabere drugi na&in pladanja umjesto izravnog
tere¢enja, dospjeli iznos ¢e se povedati za 40,00 HRK uvecan za PDV; usp.
¢lLest 1, °

Izdavanje raéuna: GRENKE Hrvatska d.0.0. izdaje pojedinaéne radune za
dospjell iznos u skladu s ugovorom o najmu, Kada GRENKE Hrvatska
d.o.0. objavl te radune na portalu za klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana Je dostava *'u papirnatom obliku putem poste, napladuje se
60.00 HRK uvetano za PDV za svakl tako poslani radun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vaZe¢i zakonskl propis! zahtijevaju dostavu raguna u
paplrnatom obliku,

Informaclje o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.0.0. dostupne su na
web stranlcl: ‘
https:/mwww.grenke.hr/hrinavigacija-u-podnozju/zastita-podataka.htm!
Podrobnije Informaclje vezano za zastitu osobnih podataka nalaze se | u

¢l. 23. avih opéih uvjeta najma,

Zahtjev | izjava najmoprimca; SlaZem/o se s gore navedenim uvjetima kao | priloZenim uvjetima o najmu, te.s odredbama koje su ugovorene u kupoproda-
% jnom ugovoru izmedu najmodavca | dobavijata u slu¢aju nedostataka predmeta najma (&I, 8 st, 112)1s uyjetlma danih garancija vezanim uz predmet najma

‘E Nudim/o zakljuenje ugovora o najmus GRENKE Hrvatska d.0.0. kao najmodavcem, Suglasnl smo da smo vezanl za ovu ponudu za razdoblje od 4 tjedna

& od dana na$eg potpisivanja iste,

X ?!ﬁ;fnegfn;a ?zf:a:a Imeliezlrﬁ?aplsall Tl < 2 d0.0, Kao najmodavac
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Opél uvjetl najma

C1. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan plaéati sve najamnine u
skladu s ugovorom o najmu | ovim Op¢im uvjetima najma, Nakon prestanka ugovo-
ra 0 najmu hajmoprimac je obvezan najmodaveu vratiti predmet najma (usp. &, 19).
Nastavak kori$tenja predmeta najma nete dovesti do produljenja ugovora,

¢l. 2. Zamjena predmeta najma: 1, Zell Il najmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 tjedna prije Zeliene zamjene dostaviti najmo-
daveu zahgev za 2ellenu zamjenu. Najmodavac ¢e uzimajuél u obzir gospodarske
aspekte odluditi o tome Jeli zamjena moguda, Ukoliko najmodavac dopusti zamjenu,
on ¢e provesti novu provjeru boniteta,

2. Ako je najmodavac pristao na Zeljenu zamjenu, dostavit ¢e najmoprimcu zaht-
jev za izmjenu ugovora 0 najmu, koji predvida da se dogovoreno osnovno vrijeme
trajanja ugovora za vet proteklo vrijeme produljuje, | da su najamnine lzradunate
uzimajudi u obzir jod nepladene najamnine i trodkove nabave novog predmeta, Svoj
pristanak na uvjete postavijene od strane najmodavca najmoprimac daje na nacin
da najmodaveu vrada potpisani zahjev za zamjenu kad | ratun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavea. Ukoliko najmodavac prihvali zahtjev za zamjenu,
izmijenjeni ugovor © najmu za nove i nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjesedni nain pla¢anja) nakon trenutka zamjene,

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodavcu mora vratlti predmete
koj: se zamjenjuju. Vrijede odredbe ¢&. 19.st. 4 do6.i17.st. 213,

4. Na provodenje zamjene unajmijenog predmeta kao | na izmijenjeni ugovor o na-
jmu vrijede ovi opéi uvjeti najma. :

€l. 3. Odgovornost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko imovinska $teta
{li financijski cubitak nisu prouzroteni namjemom povredom ugovora Ili grubom
nepaZnjom od strane najmodavca, njegovog zakonskdg zastupnika ili punomoéni-
ka, najmodavac odgovara samo kod povrede glavnih ugovornih obveza i to samo
u sluéaju Stete prouzrodene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjeti. (za
odgovomost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu | &I, 8).

€. 4. Isporuke, prava najmoprimea: 1. Rizik isporuke kao i troskove isporuke,
montaZze i instalacije u odnosu na najmodavca snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
gacije ugovoreno. Isto vrijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao §to je dostava
zzkrpa tjekom frajanja ugovora. Za nepravovremenu ili neispravnu isporuku od
strane dobavijaga, najmodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu,
Najmodevac ustupa najmoprimeu prava koja mu iz tily razloga protiv dobavijaca il
trece osobe pripadaju, ukljuéujuéi pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na powvrat veé placene nabavne cijene, pod ‘uvjetom da najmoprimac
zzhtijeva plaéanje prema najmodavcu i da je najmodavac ovlaSten ustupanje tog
prave u svakom frenutku opozvati. Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu
ustupliena ostvariti bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe ¢l. 8.

2. Pravo nzjmoprimca da odustane od ugovora u slu¢aju zakasnjenja ili nemo-
gucénosti ispunjavanja obveza od strane najmodavca ostaje netaknuto, 1zjava na-
jmoprimea mora uslijediti u pisanom obliku, Pravo najmoprimea zahtijevati naknadu
Stete ostaje netaknuto u tim slucajevima.

Cl. 5. Odustanak najmodavca: Ako nakon sklapanja ugovora o najmu bude vidijivo
da nzjmoprimac nije u stanju ispuniti obveze | da stoga ugroZava pravo najmodavca
nz protuinidbu najmoprimea, tada je najmodavac oviaSten odustatl od ugovora o
najmu (raskinuti ugovor o najmu), ukolko najmoprimag unutar primjerenog roka ne
pruzi sigurnost za plaéanje u skladu s odredbama ugovora. Ukoliko je najmoprimac
odgovoran za razloge odustanka, isti ¢e najmodavcu nadoknaditi sve troSkove s
time u vezl.

€l. 6. Naéin plaéanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1, Ugovor o najmu
uzima u obzir naknade za obradu najmodavca koji su povezanl s postupkom Izrav-
nog tereéenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugaciji nacin platanja, svako plaéanje
se uvecava za 40.00 HRK uvetano za PDV radi pokrivanja tro¥kova osoblja te
materijalnih froskova izazvanih zasebnom obradom pojedinih platanja,

2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim placanjima sukladno ugovoru, onda e se
djelomina plaéanja prebijati s trogkovima, zatim 8 kamatama | tek potom s najstar-
ijom neisplatenom glavnom traZbinom.,

3. Promijeni i se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ¢e se odgovara-
juce i bruto iznosi,

C1. 7. Obveza preuzimanja predmeta; 1, Najmoprimac se obvezuje odmah pot-
pisati potvrdu o primopredaji predmeta najma, s kojom potvrduje da ie primio | pre-
gledao predmet najma i da je isti podoban za redovitu uporabu, te potvrdu poslati
najmodaveu €im je primio predmet najma, pregledao | utvrdio da Je Isti potpun, slo-
bodan od nedostataka | u skladu s ugovorom podoban za redovitu uporabu,

2, Najmoprimac mora predmet najma pregledatl paznjom koja se moZe od njega
otekivall, Ako Je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledall pred-
met najma i u slu¢aju nedostataka odmah I prigovorit, Najmodavac lzriéito upozora-
va najmoprimca da potvrda o preuzimanju ne smije sadrZavatl netotnu obavijest,
buduci da najmodavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju najmoprimca,
placa kupovnu cijienu dobavijaéu,

€1. 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoproda]ll, kupoprodajnl ugovor
izmedu najmodavca | dobavljaéa, prava | obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako Je najmoprimac skloplo ugovor o kupoprodall 8 dobavl-

20HR01

Jagem predmeta najma | stupl i najmodavac na mjesto najmoprimea u ugovory
o kupoprodajl, uvjetl ugovora ‘o kupoprodaji vrijede i kod ugovora o kupoprodaji
lzmedu najmodavca | dobavijada. - o

2, Ako najmodavac ne pristupl ugovoru o kupoprodaji koji je zakfju¢io najmoprimac,
za ugovor o kupoprodaji izmedu najmodavca i dobavljaga vrijede uvjeti kupoprodaje
najmodavca. Onl ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganju u slu¢aju nedosta-
taka | to na sljede¢i natin:

2.1) Poka2a l objekt najma nekl nedostatak, kupac mora najprile zahtllevatl da se
olklone nedostatci u svrhu naknadnog ispunjenja, ukoliko je to prema okolnostima
slu¢aja moguce. . )

2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimcu, a 8est mjeseci u slucaju trgovackog ugovora.
To ne vrljedl, ako Je Erodavatel] zlonamjerno predutio nedostatak. To takoder ne
vrijedi za pravo na naknadu tete zbog smrti, povrede tijela iii naruavanja zdravija,
ako prodavatel] odgovara za taf nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve zbog
materfjalne IIl imovinske &tete, ako Je nedostatak prouzroéen grubom nepaZnjom
prodavatelja ili njegovih pomotnika.

2.3) U slugajevima obiEne nepaznje postoji pravo na naknadu materijaine ill imov-
inske 3tete zbog nedostatka kupovne stvari samo utoliko, ukoliko je ta 3teta bila
predvidiva, -
2.4) Kod rabljenth predmeta prava zbog nedostataka su isklju¢ena. To ne vrijedi za
u st. 2.2) reé. 2 navedenih uvjeta. )
3. Ukoliko Je dobavijaé Ill netko treél dao Jamstvo glede kupljenog predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovoma prava,

4. Najmoprimac Je obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukljuujuéi njemu takoder ustupljena prava iz preuze-
tog jamstva za taj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavijestiti najmodavca. Najmodavca se mora redovito obavjestavati prosljedujuéi
mu korespondenciju.

5. U slutajevima sniZzavanja cijene ili restitucije (vraéanja primljenog uslijed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevati isptatu nalogodavcu. U siucaju
restitucije ugovora o najma najmoprimac smije ratiti predmet najma samo do-
bavljacu ili nekom davatelju jamstva i to samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
cijene samom najmodaveu, :
6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
ili djelomiénu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavijaca podnio tuzbu radi
raskida ugovora o kupniji, snizavanje kupovne cijene ili radi naknade Stete umjesto
Ispunjenja. To Isto vrijedi, kada najmoprimac zahtijeva od dobavljada raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ili naknadu Stete umjesto ispunjenja ugovora i dobavijaé
prizna opravdanost tih zahtjeva. Predmet najma smije se najmodavcu vratiti samo
uz Istovrement povrat kupovne cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut i
ugovor o najmu se mora raskinuti.

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnik ili pomoénik u ispunjenju ta] nedostatak zionamjemo
preSutio Ili ukollko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugovornih obveza od strane navedenih osoba
nepaznjom | ako je nedostatak prouzrogio smrt, ozljedu tijela i narusavanje zdravija
neke osobe. Prouzrodi li povreda obveza materijalnu ili imovinsku Stetu, najmo-
davac odgovara kod obigne nepaZnje samo utoliko, ukoliko je ta &teta bila predvidi-
va, all ograni&eno do iznosa u visinl od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma.

€1.9. Koridtenje, troskovl, popravel, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma korlstiti samo za ugovorenu svrhu i na svoj tro$ak odrZavati ga u isprav-
nom | upotrebljivom stanju. To ukljuduje i nabavijanje preporudenih aZuriranja od
sirane proizvodata na tro8ak najmoprimca. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki nagin §tititl od prekomjernog koriStenja | osigurali profesionalno servisiranje |
odravanje. TroSkove koridtenja | odrZavanja, ukljudujudi tro3kove potrebnih popra-
vaka | zamjenskih dijelova snosl najmoprimac. )
2. Najmoprimac se obvezule da ne¢e predmet najma prepustiti tre&im osobama niti
dobavijadu (medutim, usp. €l. 8 st. § red. 2.). Tre¢im osobama se predmet najma
moze prepustill Iskljutivo u svrhe popravaka i za popravak potrebno vrijeme. Na-
|moprimac nadasve nlje ovladten predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
odobrenja najmodavca, Uskraélvanje odobrenja ne ovla§éuje najmoprimca da ras-
kine ugovor,

3, Najmoprimac Je obvezan na svoj trodak Ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
koje su potrebne za upotrebu predmeta najma, On se mora pridr2avati svih zakona,
odredbl kao | proplsa | uputa prolzvodaga | dobavljada koje se odnose na predmet
najma | njegovu upotrebu,

€1. 10. obveza obavjeéivanja, zastita vlasnistva: 1, Najmoprimac mora ishodi-
tl plsano odobrenje najmodavca za promjenu fzvome lokacije predmeta najma (il
njezinog prostornog okruZenja) kao | za promjene na samom predmetu najma. In-
sta!ac‘lje | ugradeno prelazi u vlasniStvo najmodavca,

2, Bude Il predmet najma ugradnjom ilf na drugi nadin povezan sa nekom zgra-
dom Ill zemlji§tem, to ¢e se dogoditl samo u prolaznu svrhu s namjerom da se
tu povezanost nakon zavr$etka ugovorenog vremena najma prekine, Najmoprimac
mora osigurali da se ta povezanost moZe uklonitl. Ako najmoprimac osobno nije

viasnik zemlji§ta, najmoprimac Je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svrhe

povezivanja, te na zahtjev nalogodavca traiti | dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika

o prolaznostl svrhe povezivanja. .

3, Najmodavac [l njegovl pomoénicl su oviastenl, predmet najma tijekom uobica-

Jenog poslovnog vremena pregledavati | provjeravati, Na zahtfev najmodavca mora
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e na vid{ivom mjestu predmeta najma oznaditl viasnitvo najmodavea.

4. Namoprimac je obvezan o svim prijete¢im ill ve¢ nastalim $tetnim utjecafima
na pradmet najma bez odgode obavijestiti najmodavea, On Je posebno duzan bez
odgode obaviestiti najmodavea o prijeteto] ill provedeno) ovrsi nad predmetom
najma i na Imovini, predati fedenje o ovrsi | obavliesliﬂ najmodavca o Imenu vje-
rovnika kaji provodi ovrhu. Najmoprimac snosi trodkove poduzetih mjera u svrhu
sprietavanja pristupa tredh, To ne vrijed ako Je te) pristup prouzrodio najmodavac,

CL. 11, Pristojbe, porexi, davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja | ostale terete
koji su povezani § posjedom | koridtenjem predmeta najma snosl najmoprimac.
Tako dugo dok se predmel naima nalazi u posjedu najmoprimea, najmoprimac 0s-
lobada najmodavea od potraivanja bilo koje vrste, koje tredi - ukljucujudi drzavne
instituciie - ostvanuju na temelju postavijanja predmeta najma, koridtenja Iil prava
posieds na predmetu najma

&1 12. Snodenje rizika: Od trenutka predaje pa do vradanja predmeta najma na

jmaprimac snosi rizik slodajne propasti i unidtenja, sludajnog odtedenja ili krade
predmeta najma. Najmoprimac snos! | rizik prijevremenog habanja. Takvl dogada-
ji ne aslobadaju najmoprimea njegovih obveza iz ugovora o najmu. Redenica 2 i
redenica 3 se ne primjeniuju, ako je do prijevremenog habanja do$k radi nedostat-
ke predmeta najma i radi &ega je najmoprimac po &1, 8 st. 6 ovlasten odbiti potpuno
il delomidno izvrienje usluge. :

&1, 13. Potpuni gubitak, krada, ostali slugajevi §tete u smislu &1, 12: 1. Nastupi
I koil od u &. 12. navedenh dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obaviiestti najmodavea.

2 Ukoliko dode do shiajnog potpunog oStetenja, uniltenja, gubitka ifi krade pred-
mete najma, najmoprimac ima pravo iz tih razloga otkazati ugovor o najmu, Otkaz
mora pisanim putem uslijediti u roku od 3 tjedna, nakon $to je najmoprimac doznao
z2 te razioge. Ako najmoprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac Je
duZan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili oviastiti najmoprimea da
on sam nabevi zamjensku stvar za radun najmodavca,

<Y shiZaiu sp&jnog ostecenja ili pn}evremenog habanja (medutim, usp. ¢l 12
rel. 4) — s knimkom potpunog gubitka - - predmeta najma (usp. &, 13 st. 2),
namoprimac je duZan birati izmedu dvije opcije:

&) da predmet najma da proizvodatu ili ovladtenom servisu na popravak i doveds
predmet U ispravno stanje sukladno ugovoru ili

b) pisanim putem otkazati ugovor o najmu. Za otkaz vrijedi &, 13, st. 2. reé. 2.
Posliedice otkaza odreduju se sukladno &I, 17,

Ako najm;xi_ma: ne t_:potrj'jebi svoje pravo na otkaz, mora bez odgode lzdati nalog
zz popravek i dostaviti najmodaveu odmah pisani prihvat naloga za popravak. Ne
ispuni i najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovora o
nzjmu. Posfjedice otkaza odreduju se prema &.17.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom odteéenja, habanja Il
gg:ﬂ.:ié a Steta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gomje
ogregbe.

Cl. 14. Oslobodenje od odgovornosti: 1. Prema &, 12 ngjmoprimac snosi rizik
od sluZzjne propasti ili unidtenja, slulajnog otetenja il krade objekta najma. Za
prijenos navedenih rizika i kao posebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
cz od odstetnih zahfjeva uslijed ugovornog koristenja sukladno &1, 9. Najmodavac
ovime osioada najmoprimea od odstetnih zahtjeva kojt proizlaze iz obiéne nepaZn-
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Je ngimopnmez.

2. Naknada z2 fo osiobodenje od odgovomosti je ukfjuteno u mjese&nu najamninu,
3. U priloZenim Uvjetima oslobodenja od Stete su uredene dodatne pojedinosti s
time u vezi.

Cl. 15. Posljedice kagnjenja, izvanrednl otkaz: 1. Dode Il najmoprimac u zaka3n.
jenje s isplatom iznosz koje duguje, na dospjele dugove i ostale dospjele iznose
plafit ée se zakonska zzlezna kamata,

2. Nzjmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s platan-
jem dvije ugovorne kvartaine najamnine, a u sluaju mjeseénog natina Isplate s 2
mjesetne najamnine.

3. Nalazi li se najmoprimac u zakaSnjenju s ugovorenim iznosima, djelomi&ne Is-
plzte prebijat ¢e se najprije s trofkovima, zatim s kamatama | tek onda 8 najstarijom
neplatenom glavnom obvezom,

€. 16. Daljnji razlozi za izvanredan otkaz: 1, Pravo na izvanredni otkaz | pod-
noZenje zahtjeva za naknadu $tete najmodavac Ima | onda, kada Je najmoprimac
prilikom sklapanja ugovora dao netotne podatke | predutlo Einjenice zbog Eega se
od nzjmodavca ne moZe oceklvatl nastavak ugovora, Isto 1o vrijedl posebno kada
se od najmodavca ne moZe olekivati nastavak ugovora, jer najmoprimac unatod
opomeni postupa protiv bitnih ugovornin obveza Ili unato& odredivanja roka za uk-
lanjanje posljedica povrede ugovornih obveza, to ne uéini,

2. Ta prava ima najmodavac i onda, kada na strani najmoprimca lll njegovog &la-
na drudtva koji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav natin
ugrozavaju ili oteZavaju provedbu prava najmoprimca, da se ne moZe oekivatl
da ¢e on nastaviti ugovorni odnos. To vrijedi | onda, kada najmoprimac li neki €lan
drutva koji osobno odgovara, napusta prebivalidte Ili sjediSte u Hrvatskoj. Otkaz
zbog pogoréanja imovinskih odnosa najmoprimea nlje dopusten, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje ste€ajnog postupka.

€. 17. Posljedice izvanrednog prijevremenog otkaza: 1, Ako najmodavac upo-
trijebi svoje pravo lzvanrednog otkaza I najmoprimac otkaZe ugovor prema £l 13,,
najmodavca Ima pravo na jo§ nelsplaéene rate ugovora o najmu za cljelo vrljeme
trajanje najma, Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosti sukladno &. 14, sve dok najmoprimac ne vratl predmet najma najmodavcu,

Prijeboj ustedenih kamata | ostalih otkazom uvjetovanih prednosti, utvrduju se pre-
ma zakonskim propisima. PotraZivanje najmodavca dospljeva dostavom otkaza,

20HRO1

Najmoprimac je u zake!n]en}u, ako u roku od 30 dana ne lzvr8| pla¢anje nakon 3to
Je primio otkaz | popls nastale Stete,

2, Osim toga najmoprimac gubl pravo posjeda, Duan je predmet najma bez
odgode na svo] fro8ak | svof rlzik vratill najmodavcu. Povrat treba uslijediti na
poslovno] adresi koja je navedena u ugovoru, ukoliko najmodavac nile za povrat
naveo neku drugu adresu, koja je prostorno bliZa najmoprimcu. Ne vrati li najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimeu, najmodavac Je ovlasten, ali ne |
duan, da se na tro8ak najmoprimca preuzme objekt najma.

3. Podacl najmoprimca, kojl se nalaze na ili u predmetu najma, moraju se prije
povrata Izbrisati, tako da nije moguée njihovo preuzimanje od strane treéih,

4, Ne vrall Il najmoprimac predmet najma suproino svojoj obvezl iz st, 2 unatoé
zahljevu najmodavca, morat ¢e od kraja cljelog ugovorenog trajanja najma do-
datno za svaki daljn)l dan zadrZavanja predmeta plafiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine,

5, Najmodavac pridrzava pravo zahtijevati dafjnju naknadu Stetu ukofiko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

€1, 18. Smrt najmoprimca: Umre i najmoprimac, njegovi nasljednici su oviagte-
ni ugovor otkazati pisanim putem s uginkom na kraju jednog ugovomnog kvartala
(odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjeseéna placanja). Na posl-
Jedice otkaza primjenjuju se odredbe &l. 17.

€l1. 19, Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava vlasni$tva od strane najmoprimca: 1. Obje ugovorne
strane mogu ugovor o najmu pisanim putem otkazati uz poétivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne Iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produljuje za 6 mjesecl, To isto vrijedi | u narednom vremenu, ako jedna ugovoma
strana ne otkaZe ugovor pisanim putem uz postivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produljenog vremena.

3. Najmoprimcu se ovim ugovorom ne daju nikakva prava stiecanja viasnistva pred-
meta najma,

4, Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st. 1. li 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vratiti. Za povrat vrijede odredbe €117, st. 2.13., a
posebno u svezi brisanja podataka najmoprimca na odnosno u predmetu najma.
Ne vrati li se predmet najma u ugovorenom stanju, a da uslijed toga ostvarena trzis-
na vrijednost padne Ispod,ﬁlﬁne vrijednosti, koja je bila ostvariva za ispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu.
5. Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st. 4 un-
atod zahtjevu najmodavea, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine (t. ukljucujuci naknadu za oslobodenje od odgovornosti).

Tijekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovorne obveze najmoprimea. Ako
Je najmoprimac odgovoran za zaka$njenje s povratom, on mora najmoprimeu na-
doknaditi time prouzroCenu Stetu.

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimeu rok s uputom, da ¢e istekom teg roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potraZivati naknadu Stete, oviasten je kao
sastavni dio nastale $tete procljeniti trzi8nu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovornom stanju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5.

€. 20, Prijenos prava | obveza, prijeboj, pravo zadranja: 1. Najmodavac je

ovlaSten sva prava i obveze ili pojedina prava iz ovog ugovora u svrhu refinanciran-

ja prenijeti na odredenu osobu za refinanciranje, Prijenos ne smije imati nikakve

negativne pravne ili gospodarske posljedice za najmoprimca. Obavijest li osoba

za refinanciranje najmoprimea o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrdit

obavijest o ustupanju i unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje.

2, Radi osiguranja osobe za refinanciranje u sluéaju s!ec‘,lajnog postupka pok;eny-
tog nad imovinom najmodavca, ugovara se sliedece: Ako j osoba za refinanciranje
oviadtena utr2itl predmet najma putem iznajmijivanja, najmoprimac je duzan na
zahtjev osobe za refinanciranje sklopitl ugovor o najmu pod istim uvjetima kao da
Je prvobitnf ugovor o najmu s najmodavcem nastaviien. Najmoprimac se ne smije
fime nadi u tezem pravnom Ill gospodarskom poloZaju, u kojem bi se nasao, da je
ste&ajnl upravitel] nastavio ugovor, . »
3, Najmoprimac moze svoja prava | obveze iz ovog ugovora prenijeti ili zaloZiti
samo nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavca.

4, Najmoprimac moZe prebiti svoja potrazivanja s trazbinom najmodavea, ako je
njegova protutrazbina nespoma | utuziva. Na pravo zadrZanja moZe se najmopri-
mac pozvatl samo onda, ako to proizlazi iz ovog ugovora o najmu.

¢1.21, Uvid u bllancu, obavyastl: Kod nabavne vrijednosti preko 300.000,00 HRK
najmoprimac je duZan najmodavcu tj. osobi za'refinanciranje svake godine dostaviti
godi3njl financljskl lzv{e&ta] | godisnja izvjeS¢a za povjedjivo savjetovanje i na zaht-
jev datl dodatne obavljesti 0 svojoj financijsko] situaciji.

€1, 22, Promjena sjediSta tvrtke Ili prebivalidta: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestill najmodavca o promjeni sjedista tvrtke lli svog prebivalista. To isto vrije-
d! | za promjenu prebivalidta nekog od &lanova drustva najmoprimea, koji osobno
odgovara za obveze drustva.

€1, 23, Zadtita osobnih podataka: GRENKE Hrvatska d.0.0. kao odgovoran za
prikupljanje | obradu podataka obvezan je pruZitl informacije o prikupljanju i obradi
podataka najmoprimcima. Informacijama o zatlti podataka GRENKE Hrvatska d.0.0.
moZete pristupitl u njihovo) trenuta&noj verziji na adresl:

hitps:/iwww.grenke. hr/hrinavigacija-u-podnozju/zastita-podataka.html

Takoder, Iste se redovito;aZuriraju te su u najnovijoj verziji dpstupne na m_avedeno]
web adresi. Osim toga, Iste se mogu zatraZiti putem e-maila, telefona ili postom
koristecl kontakt podatke navedene u zaglaviju ugovora.
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\ Op¢i uvjeti Osloboden|a od odgovornostl

A. Opée odredbe: 1. Sljededi uvjeti se smatraju usuglasenim | prihvadenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimeu.

2. Na temelju Oslobodenja od odgovornosti (&, 14 Opdih uvjeta najma) Najmo-
davac je u slulaju nastale 3tete obvezan vratiti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skiadu s ugovorom Ili, ako ne posto)l ekonomskl opravdan nacin popravka
predmeta najma, osigurati Istovjetni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nasti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne vrii na temelju
NOVO za staro®,

B. Gubitak / &teta i rizici koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovornosti,
iskljuéenje odgovornosti: 1, Najmodavac omoguéujé popravak odnosno povrat u
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina oteéena ili uniste-
na uslijed nepredvidenih okolnosti | kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
jed krade, provale ili pljadke. Steta je nepredvidena ukoliko niti Najmoprimac ni
niegovi zastupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme ili nisu mogll predvidjeti Istu uz
strudno znanje potrebno za obavijanje poslova u skiopu djelatnosti; s time u vez
samo je gruba nepanja §tetna, Popravak se pruza kada je Imovina oteéena ili
unidtena (materfjalna $teta) nadasve kao posljedica sljiedecih okolnosti:
a) grieske pri koristenju i upravijanju, pomanjkanje znanja, nepaZnja
b) prekomjerni napon, elektromagnetska indukcija, kratki spoj
c) poZar, udar groma, eksplozija ili implozija (ukljuCujudi Stete prouzroGene vodom
p-ilikom gadenja poZars, rusenje, obnavljanje il gubitak imovine uslijed navedenih
okolnost) IS
d) voda, viaga, poplava
e) namjera trete osobe, sabotaZa, vandalizam
f) visa sila
g) manjkavi dzajn, nedostatak materijala, nedostatna izrada
2. Zamjenz elektroniCkih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruza samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjem od
odgovornost, izvana utjecao na zamjensku jedinicu (u sludaju popravka to je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao cjelinu. Ukoliko se
o ne moZe dokazati, veéa vjerojatnost je dostatna da se Steta poveZe s vanjskim
rizikom koji je pokriven Oslobodenjem od odgovornosti. Posredna Steta na zam-
jenskim jedinicama takoder ce se pokriti.
3. Ukoliko nije drugacije ugovoreno, pokriée Oslobodenja od odgovomosti se
odnosi i na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencije, laserske cijevi) i
fotovodice (npr. selenski valjak) samo u slugajevima kada je 3teta prouzrodena od
jednog od sfjedecih uzroka:
2) pozar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni oslguran-
jem od pozara 9
b) provaine krada, pljacka, vandalizam ukoliko bi takvi rizicl mogli biti pokriveni
osiguranjem od provalne krade i razbojstva
¢) puknuse cijevi ukoliko bi takav rizik mogao biti pokriven osiguranjem kucanstva
profiv rizika poplave ;
Clanak 4. ostzje netaknut, /
4. Bez obzira na moguénost vise Istovremenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruzati popravke il zamjene predmeta najma radi 3tete koja je prouzrotena na
slijededi nadin: N
a) namjerom Najmoprimca
b) uslijed rata ili drugih vrsta gradanskih pobuna
¢) nuklearmom energijom
d) kao rezultzt habanja usfijed uobicajenog habanja nakon koristenja ili neuo-

]
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bidajenog habanja Iii unitenja uslijed koristenja; medutim, naknada se pruza za
posredne Atete na drugim zamjenskim Jedinicama, Cl. 2 ostaje netaknut,

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovornosti / neosigurana imovina:

1. Pokri¢a u sklopu Oslobodenja od odgovornosti postoji za sliedece predmete, koji

su prema ugovoru predvidenl za uporabu

a?( uredajl | oprema Informaticke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-

ske tehnologlje

b) drug! elekirotehnieki Il elektriéni uredaji | oprema

¢) strojevi | drugl tehnikl predmeti | oprema kucanske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacije | transporta

d; uredska oprema | uredajl

e) programska i stodna oprema

2, Ukoliko nije drugatije dogovoreno, pokriée na temefju Oslobodenja od odgov-
omostl ukljuéuje podatke (strojno Citljive informacije) samo onda, ako su potrebni
za osnovne funkcije osigurane fmovine (podatci sistemskih programa operativnih
sustava {li drugl podate! slignog statusa)

3. ViasniStvo motornih vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u motornim
vozilima Je pokrivena Oslobodenjem od odgovornosti samo onda kada je ugradena
u unuiradnjosti motornog vozila ill neupadno poloZena u zatvoreni i po mogucnosti
zakljucanl pretinac za rukavice Ili u prifjaZniku tako da nije vidijiva, te ako je vozilo
uredno zakljugano prije nego 3to se od njega udalji.

D. Slugaj stete / obveze

1. U slu¢aju Stete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavca o Steti
€im on ili ona sazna za $tetu. Za obavijest o 8tetl koristi se obrazac zahtjeva za
naknadu 3tete, koji se u svako doba moze zatraZiti od Najmodavea,

2, Obavijest o 3teti mora sadrzavati sljedece podatke:

-Ime/prezime i adresa Najmoprimea

- broj ugovora

- mjesto | vrijeme nastanka tete

- detaljni opis Stetnog dogadaja

= broj oStecenih predmeta

- detaljni opis svakog o3te¢enog predmeta

- vrsta Stete

a) za djelomiénu $tetu: predvidenu cllenu za popravak oste¢encg predmeta

b) za potpuni gubitak: naved ,potpuni gubitak®

¢) za Stetu koja je prouzro&ena namjerom tre¢e osobe (npr. krada) i za Stetu usfijed
poZara: u fim slu¢ajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu i prosfijediti
Najmodavcu kontakt Istraznog tijela i broj predmeta.

3. SkladiStenje

Osteéeni dijelovi moraju biti skladidtenl odnosno mijesto 3tetnog dogadaja mora
ostati netaknuto dok Najmodavac ne pregleda tetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi Stetu.

4. Zakadnjenje s obavijeSéu o Steti: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan-
ja o Steti obavijestiti o tome putem obrasca D1 2.

U slutaju namjernog odgadanja s obavije3¢u o Stetl /gubitku Najmoprimac bi
mogao izgubiti pravo na pokrice posredne Stete prouzrotene neposrednom Stetom.

E. Zavrine odredbe
Ne postoje sporedni dogovori.
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GRENKE Hrvatska d.0.0,

Av. Vedeslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pilié

Sudski registar Trgovadkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. bro] HR 441160878083, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Br. ugovora o najmu 23 2 - 0 0 1 1.97

GRENKE’

20HRO1
Najmoprimac nazlvitvrika (tofna adresa) Trgovac/dobavljag

g ZADRUGA KOSIR BENTELE Blomasse Technologle GmbH -
- -
2| D. Simunovica 7 Sittersdorf 69 Z
.% 21000 SPLIT 9133 Sittersdorf g
x ATU 65121600 ﬁ
% Predmel najmea Prolzvodad Kollgina | Br, uredaja Ukoliko nije tvorniekl :
e navo: god. profzvodnije Lu
Hackmaschine BBT 400 (stroj za usitnjavanje) 1 N2 2 RBTRCo00AZS | 2022 14

v o.

(@)

<

2
POTVRDA O PREUZIMANJU 2
O
o

DATUM PREUZIMANJA Daum: 09,00, 2012,

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sliedede:

1. Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.
Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su ve¢ dostavljene najmoprimcu.

oOnhAN

Predmet najma je postavijen | montiran ¥ill installran u skladu s pravilima struke. .
. Najmoprimac je pro$ao te¢aj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno.

Predmet najma je bez nedostataka | u Ispravnom stanju te podoban za redovitu uporabu.

Predmet najma je isporugen u cijelosti te se potvrduje njegova cjelovitost, ispravnost i funkcionalnost.

Predmet najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam/ugovoru o najmu i svim sporazumima s proizvodacem ili dobavlja¢em (npr. u

pogledu tehnicke vrste, kvalitete | razine lzvedbe) te posjeduje sva svojstva koja u odnosu na njega jaméi dobavljac.

™

niti ima ovlasti pristati na odredbe/uvjete koji odstupaju od odredbi ugovora o najmu.

9.

Kvaliteta predmeta najma odgovara kvallteti zajam&eno] od strane dobavljaga ifili trede strane.
Nzjmoprimac je upoznat s &injenicom da trgovac/dobavijag nile ovlasten na zastupanje drustva GRENKE Hrvatska d.0.0. kao najmodavca

Ukoliko jo$ nije prihvacen, gore navedenl zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac pristaje biti vezan penudom

22 sklapanje ugovora naredna &etirl iedna, potevsl od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju.
10, Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde, _

VaZne napomene:

Potpis ove potvrde o preuzimanju aktivira plaéanje kupoprodajne cljene trgoveu/dobavljadu od strane drutva GRENKE Hrvatska d.o.o...

Ako najmoprimac ne provede funkclonalnl test i/ili potplSe ovu potvrdu prije nego je zaprimio predmet

odgovara za svu Stetu koja bi time mogla nastati najmodavcu

) & 'DOHAGéJ. BELAVAL Y

Potpis najmoprimea / dodatno Ime | prezime naplsgti

najma u cijelosti lu ugovorenom stanju,

232 - 209
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GRENKE HRVATSKA D.0.O.

Obrazac zaduinice - stranica 1,

ZADUZNICA

Duinik: Tvrika ili skradena tvrtka/nazivime | prezime: ZADRUGA KOSIR

Sjediéte/mjesto | adresa: Split (Grad Split), Dinka Simunoviéa 7

OIB: 02512904500

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrika/naziviime | prezime: GRENKE Hrvatska d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Avenija Veéeslava Holjevca 40

OIB: 44115087893

u iznosu glavnice od (1) : 1.600.000,00 KN (slovima: milijuniSeststotisuéa kuna)

uvetanom za (2) : pripadajuée troSkove i naknade

te sa zateznom kamatom po stopi od (3): 7,49% godisnje, promjenjivo,

a koja tege od dana dospijeta odredenog od strane vjerovnika prillkom podnosenja zaduznice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi racuni koje ima
kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.
Vjerovnik je oviaten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduznice na naplatu, odnosno u prijediogu za provedbu
ovrhe ili prijedlogu za ovrhu. :

Ova zadusnica izdaje se u jednom primjerku | ima uginak rieSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po ratunu i prenosi na ovrhovoditefja po proteku
roka od 60 dana od dana kada Je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u dafjnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukdiju

odluku suda
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge

osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju | obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduznicu Agencji dostavija vjerovnik u izvomiku s uincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem davatefja postanskih usluga
preporugznom poétanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom i preko javnog biljeZnika.
Vjerovnik moze svoja prava Iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje u tom slutaju stiecu
prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz Glanka 214, stavak 1. I 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan OvrSnim zakonom od
Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili | od duZnika i Jamaca plataca.
Vjerovnik maZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cljelosti namirena, U tom ¢e slu¢aju Agencija naznagiti na
ovoj zaduznici iznos troskova, kamata I glavnice koji je naplaen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz Slanka 214, stavak 1.
i 2. Ovrinog zakona, Agencija e obavijestili o tome duZnika Il jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz Blanka 214, stavak 1. i 2. OvrSnog zakona Imaju svojstvo ovranih Isprava na temelju kojih se moZe traZitl ovrha protiv duznika ili jamaca

plataca na drugim predmetima ovrhe,
Dunik odnosno jamac platac je suglasan | pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u sk!aqy MW Slanka 50.

stavak 2. Zakona o javnom billeZnistvu (»Narodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09, 120/16.). .
Mgst; IZatum lzdavanja: Potpls duznlka:
17T 02.03 20712
' 7. ZADRUGAKOSIE —/,
za poljoprivtedu

split, Dinka Simunovita 7 .
01B; 02512904500 Y

Napomena: e
lznos traZbine upisuje se slovima i brojevima, Ostall brojevi | datuml uplsuju se samo brojevima. Rodeno Ime | datum rodenja se ne upisuju.
Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama,

(1) Upisati traZbinu u kunama Ili u kunama uz valutnu klauzulu Jli u stranoj valutl, brojkom | slovima

(2) Upisati ugovorne kamate | ostale sporedne trazbine ako ih Ima, Ili upisati rijeéi »bez uveéanja«

(3) Upisati stopu zatezne kamate

Scanned with CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

GRENKE Hrvatska d 0 0.+ Av Vetesiava Holjevea 40 + 10000 Zagreb

232001407 Zagreb, 10.10.2024,
ZADRUGA KOSIR Administracija

Dinka Simunovicta 7 Telefon: +385 1 645 7260
21000 SPUIT Faks: +385 1 645 7270

E-Mail: admin@grenke.hr

RASKID UGOVORA O NAJMU BROJ 232001497

Postovani,

ovime Vam se obraéamo u svojstvu najmodavca, a sve glede ugovora o najmu broj 232001497 (u
daljnjem tekstu Ugovor).

Zelimo vas obavijestiti kako niste ispunili Ugovorom preuzete obveze te da ste prekrsili opée uvjete
Ugovora. S time u vezi smo vam dana 10.9.2024. uputili opomenu pred raskid ugovora. Kako do dana
sastavljanja ovog dopisa/obavijesti niste ispunili Ugovorne obveze, trgovacko drustvo GRENKE
Hrvatska d.o.0. kao najmodavac ovime raskida Ugovor i to bez otkaznog roka.

Ovime vas pozivamo da u roku od 3 dana od zaprimanja ovog dopisa izvr§ite uplatu u iznosu od
103.523,02 € u skladu s kona¢nim obraéunom Ugovora kojega vam 3aljemo kao prilog ovom dopisu.

Molimo vas da uplatu izvrSite na raun IBAN: HR6524840081135083964 otvoren u
RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d. Zagreb s pozivom na broj: 232001497.

Takoder, ovime vas pozivamo da predmete najma dostavite na adresu najmodavca Av. Vecéeslava
Holjevca 40, 10000 Zagreb. Ukoliko predmete najma u roku od 3 dana od primitka ove obavijesti ne
dostavite na nasu adresu molimo vas da ih predate nadim opunomocenicima koji ¢e izvrsiti povrat
predmeta najma u na$ posjed, a za Sto Cete u skladu s op¢im:uvjetima Ugovora biti naknadno
tereceni.

S postovanjem, g

GRENKE Hrvatska d.o.o0.

T
GRENKE Hrvatska d.0.0. » Zagreb
Nositelj certifikata DIN EN 1SO 9001:2015
Av. Veteslava Holjevca 40 Telefon: +385 1 645 72-60 Direktor: Stjepan Budimir
10000 Zagreb Faks: +385 1 645 7270 Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS: 080937033
E-Mail: service@grenke.hr Temeljni kapital 106,178,25 EUR
OIB: 44115087893 Internet: www.grenke.hr Ziro ratun otvoren kod:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagreb; IBAN: HR6524840081135083964
Zagrebatka banka d.d., Zagreb; IBAN: HR1423600001102444694
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Kona&ni obradun ugovora uslijed prijevremenog raskida \
Najmoprimac: ZADRUGA KOSIR
Broj ugovora: 232001497
Datum obraduna: 10.10.2024.
Obraéun dospjelog dugovanja |
Br. raluna Datum Opis Iznos Zatezna Br. danau Iznos

dospijeta kta. % dospije€u  zatezne

kta,

0000003993 1.8.2024. Mjese&na najamnina za razdoblje 01.08.24-31.08.24 4.304,95 € 6,50 70 5441¢€
0000004633 1.9.2024. Mjesetna najamnina za razdoblje 01.09.24-30.09.24 4.304,95 € 6,50 39 3031¢€
0000005712 1.10.2024.  Mjese&na najamnina za razdoblje 01.10.24-31.10.24 4,304,95 € 6,50 9 7,00€

10.10.2024. Dugovanje po izdanim ratunima (s PDV-om) 12.914,85 €

10.10.2024. Tro$ak raskida ugovora (s PDV-om) 112,50 €

10.10.2024. Ukupno zatezna kamata 91,72 €

10.10.2024. UKUPNO DOSPJELO DUGOVANJE 13.119,07 €

Obracun buduéih najamnina

Datum Buduée najamnine Iznos (bez PDV-a) Umanjeno za naknadu za UKUPNO
oslobodenje od odgovornosti

1.11.2024. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.12.2024. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.1.2025. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.2.2025. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 258297 €
1.3.2025. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.4.2025. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.5.2025. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.6.2025. Mjesetna najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.7.2025. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.8.2025. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.9.2025. Mjesetna najamnina ; ; 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.10.2025. Mjesetna najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.11.2025. Mjese&na najamnina , 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.12.2025. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.1.2026. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.2.2026. Mjesetna najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.3.2026. Mjesetna najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.4.2026. Mjesetna najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.5.2026. Mjesetna najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.6.2026. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.7.2026. Mjese&na najamnina 3,443,096 € 860,99 € 2.582,97 €
1.8.2026. Mjesetna najamnina 3,443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.9.2026. Mjeseé&na najamnina 3,443,06 € 860,99 € 2.582,97 €
1.10.2026,  Mjesetna najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
1.11.2026. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €

GRENKE Hrvatska d.o.0. * Zagreb

Nositelj certifikata DIN EN 1SO 9001:2016

Av. Veteslava Holjevca 40 Telefon: +385 1645 72-60 Direktor: Stjepan Budimir

10000 Zagreb Faks: +385 1 645 727-0 Subjekt uplsan pri Sudskom registru Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS: 080937033
E-Mall: service@grenke,hr Temel)nl kapital 106,178,25 EUR
Internet: www.grenke, hr Ziro radun otvoren kod:

2 87893
0lB: 441160 RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagreb; IBAN: HR6524840081135083964

Zagrebatka banka d.d., Zagreb; IBAN: HR1423600001102444694
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Buduée najamnine

Datum Iznos (bez PDV-a) Umanjeno za naknadu za UKUPNO
oslobodenje od odgovornosti

1.12.2026. Mjesetna najamnina 3.443.96 € 360,09 € 258297 €

1.1.2027. Mjesefna najamnina 3.443,96 € 860,09 € 258297 €

1.2.2027. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €

1.3.2027. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €

1.4.2027. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €

1.6.2027. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €

1.6.2027. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €

1.7.2027. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €

1.8.2027. Mjesetna najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €

1.9.2027. Mjese&na najamnina 3.443,96 € 860,99 € 2.582,97 €
Ukupno buduée najamnine 90.403,95 €
Ukupno dospjelo dugovanje 13.119,07 €
UKUPNO ZA UPLATU 103.523,02€

GRENKE Hrvatska d.o.0. * Zagreb

Nositelj certifikata DIN EN ISO 9001:2015 : ;

Av. Veteslava Holjevca 40 Telefon: +385 1645 7260 Direklor: Stepan Budimir ) '

10000 Zagreb Faks: +385 16457270 Subjekt upisan pr Sudskom registru TrgovaZkog suda u Zagrebu, MBS: 080937033

E-Mail service@grenke.hr Temeljni kapital 106.178.25 EUR
OIB 44115087893 Internet www.grenke.hr Ziro ratun otvoren kod:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagred: IBAN: HR6524840081135083964
Zagrebadka banka d.d., Zagreb; IBAN: HR1423600001102444634
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PRIMLIENO

09 -09- 00
‘,. Bentele
Bentele Biomasse Technologie GmbH
’ Kontakt:
GREN}E Hrvatska d'°:°' BENTELE Blomasse Technologie
Avenija Veceslava Holjevca 40 GmbH
10000 ZAGREB Sittersdorf 69
KROATIEN 9133 Sittersdorf
Tel.: +43 (0)4221-2275
E-Mail: office@bentele.at
Datum: 02.09.2022
Rechnungs-Nr.: 20220158
Kunden-Nr.. 10178
Sachbearbeiter/-in: Sabrina Lamprecht
Seite: 1von2
Ihre UID Nummer: 44115087893
Rechnun 9 Referenznummer:
Sehr geehrte Damen und Herren,
wir erlauben uns, wie folgt in Rechnung zu stellen:
Pos. Anzahl Einheit Artikelnr. Bezeichnung Einzelpreis = Gesamtpreis
1 1 Stk Hackmaschine BBT400 e stationdre Maschine inkl. 16894000 €  168.940,00 €
Holzladekran und Montage vor Ort
Kaufvertrag vom: 01.03.2022 :
Seriennummer: MH2022BBTFG000136
Type: BBT 400 e 3
Gewicht: ca. 6000kg 7
Herkunftsland der Maschine: Osterreich
ONACE Nummer ist 28.49-1 Herstellung von
Werkzeugmaschinen fir die Holzbearbeitung.
Empfanger der Maschine:
ZADRUGA KOSIR
Steuer-ID: 02512904500
summe 168.940,00 €
Gesamtbetrag 168.940,00 €
!
‘ www.bentele.at
Website: www.bentele.at Gerichtsstand: Klagenfurt

UID Nr.: ATU65121600 - EORI Nr. ATEOS 1000042461
Bankverbindung: Kérntner Sparkasse AG
IBAN: AT89 2070 6045 0077 0658 BIC: KSPKAT2KXXX

Die Ware bleibt bis zur vollstdndigen Bezahlung Eigentum der
Fa. Bentele Biomasse Technologie GmbH.
Bei Zahlungsverzug werden 12,00 % Verzugszinsen verrechnet
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PRIMLIENO
fo -00- W

GRENKE Hrvatska d.o.o.

Avenija Veceslava Holjevca 40
10000 Zagreb
HRVATSKA

Racun

PoStovane dame i gospodo,
u nastavku Vam dostavljamo ra¢un:

Stranica 1. od 2

Ovijera broj: 466 - 2025.
Datum: 28. 4. 2025.

Bentele Biomasse Technologie GmbH

Kontakt

BENTELE Biomasse Technologie

GmbH

Sittersdorf 69
9133 Sittersdorf
Tel.: +43 (0)4221-2275

E-adresa: office@bentele.at

Datum: 2. 9. 2022.
Broj racuna: 20220158
Broj kupca: 10178
Referent/-ica: Sabrina Lamprecht

Stranica: 1. od 2
Vas PDV ID broj: 44115087893

Referentni broj: -

Poz. ' Koli¢ina | Jedinica | Sifra Opis Jediniéna Ukupna cijena
| artikla cijena
|

1 | 1lkom — - Stacionarna sjekackalica BBT400 e, 168.940,00 € 168.940,00 €

ukljucujudi dizalicu za drvo i montazu
na licu mjesta

Primatelj stroja:
ZADRUGA KOSIR

Ugovor o kupnji od 1. 3. 2022.
Serijski broj: MH2022BBTFG000136
Tip: BBT 400 e

Tezina: cca 6000 kg

Zemlja podrijetla: Austrija

ONACE broj: 28.49-1 (Proizvodnja strojeva za obradu drva)

Porezni identifikacijski broj (PDV ID br.): 02512904500

Zbroj:
Ukupan iznos:

168.940,00 €
168.940,00 €

(Petat: BENTELE BIOMASSE TECHNOLOGIE GmbH, Sittersdorf 69,

Web stranica: www.bentele.at

PDV broj (UID): ATU65121600 — EORI broj:

ATEO0S1000042461
Podaci o banci: Karntner Sparkasse AG

IBAN: AT89 2070 6045 0077 0658, BIC: KSPKAT2KXXX

A-9133 Sittersdorf, www.bentele.at)

(neéitljiv viastoruéni potpis)

Nadleini sud: Klagenfurt

Roba ostaje vlasnidtvo tvrtke Bentele Biomasse Technologie

GmbH do potpune isplate kupoprodajne cijene.
U slu¢aju ka¥njenja u placanju, obratunavaju se zatezne

kamate od 12,00 % godi$nje.

Scanned with CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

Stranica 2. od 2
Ovjera broj: 466 — 2025.
Datum: 28. 4. 2025

‘3 Bentele

Bentele Biomarse Technolegie GmbH

Broj ratuna: 20220158

Napomene:
e lsporuka franko tvornca
e Uweti placanja. odmah po primitku rauna
e Primenjuje se postupak prijenosa porezne obveze (EU Reverse Charge)
e  Bankovni podaa
Banka ¥arntner Sparkasse AG
IBAN: ATEQ 2070 6045 0077 0658
BIC: KSPKAT 28000

Zzhvz'jupemo nz Vaioj narudibi!
niem

2 ’
Biomasse Technologie GmbH

(Peéat: BENTELE BIOMASSE TECHNOLOGIE GmbH, Sittersdorf 69,
A-9133 Sittersdorf, www bentele 3t)
(neditljiv viastorucni potpis)

PLACENDO

zzzt Nzdleini sud: Klzagenfurt

PDV broi (UID): ATUS5121500 — EORI broj: Robz ostzje vizsnidtvo tvrtke Bentele Biomasse Technologie
ATEOS LA 2451 GmbH do potpune isplate kupoprodajne cijene.

Sodzci o tanri KErrtner Sparkasse AG U sluzju kadnjenja u placanju, obracunavaju se zatezne
AN LTZZ 2070 5045 0077 0558, BIC: KSPHAT2K000L kamate od 12,00 % godisnje.

S

Wed stranicz: wwa 2270

Jo, Daria Bogovié, dr. Luje Naletilica 15k, Zagreb, stalni sudski tumaé za njemacki i
slovenski jezik, ponovno imenovana Rjesenjem Zupanijskog suda u Velikoj Gorici, br. 4 Su-
775/2021-3 od 28. sijeénja 2022., poturdujem da gornji prijevod u cijelosti odgovara izvornoj
ispravi sastavljenoj na njemackom jeziku.

Zagreb, 28. 4. 2025.
BEr. 466 - 2025.
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